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PADOMES DIREKTIVA (ES) 2025/872
(2025. gada 14. aprilis),

ar ko groza Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu nodoklu joma

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 113. un 115. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitisanas valstu parlamentiem,

nemot vera Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
saskana ar ipasu likumdosanas procediiru,

ta ka:

(1) Ar Padomes Direktivu (ES) 2022/2523 (%) tiek istenota ESAO/G20 ieklaujosa satvara (‘ESAO/G20 IS”) 2021. gada
8. oktobri panakta vienosanas par nodoklu bazes samazinasanu un pelnas novirzi§anu (‘BEPS”), un ta ciesi seko
Ekonomiskas sadarbibas un attistibas organizacijas (ESAO) Globalajiem nodoklu bazes samazinasanas novérsanas
paraugnoteikumiem (otrais pilars) (‘ESAO paraugnoteikumi”), par kuriem ESAO/G20 IS vienojas 2021. gada
14. decembri. Direktiva (ES) 2022/2523 ievie§ kvalificétu ienakuma ieklausanas noteikumu (“IIR”) un kvalificétu
nepietiekami apliktas pelnas noteikumu (“UTPR”). Minéta direktiva ari lauj dalibvalstim ieviest savu kvalificéto viet&jo
virsnodokli (“QDTT").

(2)  Direktiva (ES) 2022/2523 jau ir paredzéti noteikumi par Virsnodokla informacijas deklaraciju iesniegsanu un ir plasi
izklastitas tas informacijas kategorijas, kuras jazino starptautisku uzpémumu (“SU”) grupam un lielam vietéjam
grupam, uz kuram attiecas minéta direktiva. Nodoklu administracijam minétas Virsnodokla informacijas deklaracijas
ir vajadzigas, lai veiktu pienacigu riska novértgjumu, izveértétu nodokla saistibu pareizibu un uzraudzitu, vai SU
grupas un lielas vietéjas grupas pareizi pieméro Direktiva (ES) 2022/2523 paredzétos noteikumus.

(3)  Tapéc ir lietderigi grozit Padomes Direktivu 2011/16/ES (*), lai paredzétu jaunus noteikumus par automatisku
informacijas apmainu noliika atvieglot informacijas apmainu attieciba uz Virsnodokla informacijas deklaraciju un
tadgjadi izveidotu satvaru Direktiva (ES) 2022/2523 noteikto iesniegSanas pienakumu operacionalajai istenosanai
atbilstosi ESAO/G20 IS Daudzpusgjam kompetento iestazu noligumam par GloBE informacijas deklaraciju un ta
komentariem un GloBE informacijas deklaracijai (“GIR”), ciktal $adi jauni noteikumi atbilst Direktiva (ES) 2022/2523
noteiktajiem iesniegSanas pienakumiem un Savienibas tiesibu aktiem.

(4 Lai gan visparigais noteikums ir tads, ka sastava esosa vieniba Virsnodokla informacijas deklaraciju iesniedz sava
nodoklu administracija (“vietéja iesniegSana”), Direktiva (ES) 2022/2523 paredz atkapi, saskana ar kuru sastava
esodai vienibai nav pienakuma iesniegt Virsnodokla informacijas deklaraciju sava nodoklu administracija, ja
Virsnodokla informacijas deklaraciju ir iesniedzis galigais matesuznémums vai izraudzita iesniedzéja vieniba, kuras
atraSanas vieta ir jurisdikcija, kas Parskata fiskalajam gadam ir noslégusi kvalificétu kompetento iestazu noligumu ar
dalibvalsti, kura ir sastava eso$as vienibas atrasanas vieta (“centralizéta iesniegsana”). St direktiva ir $ads kvalificéts
kompetentas iestades noligums starp dalibvalstim.

=

2025. gada 12. februara atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

2025. gada 26. februara atzinums (Oficialaja Vestnest vél nav publicéts).

Padomes Direktiva (ES) 2022/2523 (2022. gada 15. decembris) par globala minimala nodoklu limena nodrosinasanu starptautisku
uznémumu grupam un lielam vietéjam grupam Savieniba (OV L 328, 22.12.2022., 1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2022|
2523/0j).

() Padomes Direktiva 2011/16/ES (2011. gada 15. februaris) par administrativu sadarbibu nodoklu joma un ar ko atcel
Direktivu 77/799/EEK (OV L 64, 11.3.2011., 1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2011/16/0j).

——
=
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Jaunajiem noteikumiem par automatisku informacijas apmainu biitu japadara iespéjama Virsnodokla informacijas
deklaracijas centralizéta iesnieg§ana saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523, un tie varétu kalpot iesniegSanas
nolikiem katra jurisdikcija, kura isteno ESAO paraugnoteikumus (“IstenoSanas jurisdikcija”) (°). Katras attiecigas
dalibvalsts nodoklu administracijam biitu jasanem nepiecieSsama informacija, kas paredzéta standartizétaja
informacijas deklaracija.

Dalibvalstim biitu javeic nepiecieSamie pasakumi, lai SU grupu sastava eso§am vienibam to iesnieg$anas pienakumu
izpildei saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523 prasitu izmantot Direktiva 2011/16/ES paredzéto standarta veidni.
Dalibvalstis sp& brivi noteikt, kura veidne lielam vietéjam grupam ir jaizmanto, lai izpilditu savus
Direktiva (ES) 20222523 noteiktos iesniegSanas pienakumus, iznemot nedaudzas situacijas, kad ir nepiecieSama
informacijas apmaina.

Kad dalibvalsts centralizétaja iesniegSana saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523 sanem Virsnodokla informacijas
deklaraciju no galiga matesuznémuma vai SU grupas izraudzitas iesniedzéjas vienibas, minétajai dalibvalstij ne vélak
ka tris ménesus péc iesniegsanas termina vai — gadjjuma, kad Virsnodokla informacijas deklaracija ir sanemta péc
iesniegsanas termina, — ne vélak ka tris ménesus péc sadas sanemsanas biitu japazino citam Istenosanas dalibvalstim
vai Dalibvalstim, kas pieméro tikai QDTT, Virsnodokla informacijas deklaracijas attiecigas konkrétas dalas saskana ar
ESAO/G20 IS apstiprinato izplatiSanas pieeju. Attieciba uz pirmo Parskata fiskalo gadu termin$ Virsnodokla
informacijas deklaracijas minéto konkréto dalu pazino$anai biitu japagarina lidz 6 ménesiem péc iesniegSanas
termina. Turklat, lai nemtu véra kavésanos jaunaja apmainas sistéma, jebkura gadijuma (t. i., pirmaja un nakamaja
Parskata fiskalaja gada) pirma apmaina notiks ne agrak ka 2026. gada 1. decembri.

SU grupas galigd matesuznémuma dalibvalstij biitu jasanem pilna Virsnodokla informacijas deklaracija. Istenosanas
dalibvalstij biitu jasanem Virsnodokla informacijas deklaracijas Vispariga iedala ar noteikumu, ka tas teritorija
atrodas SU grupas sastava eso$a vieniba. Dalibvalstij, kas pieméro tikai QDTT un kur atrodas SU grupas sastava
eso$as vienibas, biitu jasapem attiecigas dalas no Virsnodokla informacijas deklaracijas Visparigas iedalas, kaut ari
Dalibvalstim, kas pieméro tikai QDTT, nebiitu janosiita nekada informacija attieciba uz Virsnodokla informacijas
deklaraciju, veicot automatisku informacijas apmainu.

Ar jurisdikciju saistitas iedalas bitu jasapem dalibvalstij, kurai saskana ar izplatiSanas pieeju ir tiesibas uzlikt
nodoklus saskana ar Direktivu (ES) 20222523, tostarp QDTT.

Direktiva (ES) 2022/2523 lauj dalibvalstij, kura atrodas ne vairak ka divpadsmit minétas direktivas joma esosu grupu
galigie matesuznémumi, izvéléties uz ierobezotu laiku nepiemérot IIR un UTPR. Sados gadijumos dalibvalstij, ja ta
nav Dalibvalsts, kas pieméro tikai QDTT, biitu jasak piemérot noteikumus par apmainu ar Virsnodokla informacijas
deklaracijam (proti, sanemt un nostit informaciju) tikai tad, kad beidzas Direktiva (ES) 20222523 paredzétais
izvéles periods.

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus $is direktivas istenosanai un jo pasi automatiskai informacijas apmainai starp
kompetentajam iestadem, biitu japieskir istenosanas pilnvaras Komisijai pienemt vajadzigos praktiskos pasakumus
ka dalu no procediiras standarta datorizétas veidlapas izveidei. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1822011 (°).

Sapéméjai kompetentajai iestadei biitu jainformé nosititaja kompetenta iestade, ja ir iemesls uzskatit, ka ir jalabo
informacija, kas ieklauta Virsnodokla informacijas deklaracija, par kuru notiek informacijas apmaina. Ta ka sada
informéSana parasti notiek pirms rpigaka riska novértéjuma vai nodoklu parbaudes, nosiititaja kompetenta iestade
butu jainformé tikai par konstatétam acimredzamam kladam. Ar laboto informaciju bez nepamatotas kavésanas
biitu jaapmainas ar visam kompetentajam iestadém, ar kuram ar $adu informaciju ir jaapmainas saskana ar $o
direktivu. Si procediira neliedz nodoklu administracijam turpmakajos pieprasijumos liigt vajadzigos labojumus, lai
parbauditu atbilstibu Direktivai (ES) 2022/2523 saskana ar savas valsts tiesibu aktiem.

ESAO (2021), Tax Challenges Arising from Digitalisation of the Economy — Global Anti-Base Erosion Model Rules (Pillar Two): Inclusive
Framework on BEPS, OECD/G20 Base Erosion and Profit Shifting Project, OECD Publishing, Parize, https:/[doi.org/10.1787/782bac33-
en.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus
par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas Istenosanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,
ELL: http://data.europa.culeli/reg/2011/182/0j).
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Ja kompetenta iestade nesanem apmainas informaciju, kas, ievérojot SU grupas pazinojumu, bija gaidama, tai par to
bitu japazino kompetentajai iestadei, kurai bija janosiita triikstosas apmainas informacija. Kompetentajai iestadei, no
kuras tika gaidita informacijas nosuti$ana, bez nepamatotas kavésanas biitu janoskaidro iemesls, kapéc apmaina ar
attiecigo informaciju nenotika, un par minéto iemeslu viena ménesa laika jainformé iestade, kas informéja par
triksto§o apmainu, attiecigd gadjjuma noradot paredzamo jauno apmainas datumu. Lai nodrosinatu Direkti-
vas 2011/16[ES efektivu darbibu, tick pienemts, ka informacijas apmainai biitu janotiek péc iespéjas atrak, lai
izvairitos no papildu kavéjumu radisanas dalibvalstim. Ka paredzamo datumu apmainai vajadzétu noteikt dienu, kas
ir ne vélak ka tris ménesi no dienas, kad ir sanemts pazinojums par triikstoso apmainu.

Ja galigais matesuzpémums vai SU grupas izraudzita iesniedzéja vieniba nav centralizéti iesniegusi Virsnodokla
informacijas deklaraciju iesnieg$anas termina un informacija lidz jaunajam paredzamajam apmainas datumam nav
sanemta, tiek pienemts, ka kompetenta iestade, kas informéjusi par triikstodo informacijas apmainu, var prasit
viet§jo iesniegsanu, jo nav izpilditi nosacijumi centralizétajai iesniegSanai saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523.

Direktiva 2011/16/ES, tostarp tas VII pielikums, kas grozits ar So direktivu, bitu jalasa kopa ar Direktivu (ES)
2022/2523. Terminiem, kas paredzéti informacijas apmainai attieciba uz Virsnodokla informacijas deklaraciju
saskana ar So direktivu, vajadzétu bat tadai pasai nozimei ka terminiem Direktiva (ES) 2022/2523. Turklat st
direktiva satur papildu definicijas, kas ir vajadzigas, lai atspogulotu starptautiskas norises saistiba ar informacijas
apmainu nodoklu joma.

Istenojot 3o direktivu, dalibvalstim ka ilustracijas vai interpretacijas avots biitu jaizmanto Daudzpuségjais kompetento
iestazu noligums par GloBE informacijas apmainu un ta komentari, ESAO paraugnoteikumi un skaidrojumi un
pieméri, kas doti Komentaros par globalajiem nodoklu bazes samazinasanas novérianas paraugnoteikumiem (otrais
pilars), ko izdevis ESAO/G20 IS BEPS joma, ka ari GloBE Istenosanas satvars, un visi ta atjauninajumi, ar meérki
nodrosinat konsekventu pieméro$anu dalibvalstis, ciktal minétie avoti atbilst $ai direktivai, Direktivai (ES) 2022/2523
un Savienibas tiesibu aktiem. Lidz ar to nolika nodrosinat konsekventu piemérosanu SU grupam, lai iesniegtu
Virsnodokla informacijas deklaraciju, ka ilustracijas un interpretacijas avots biitu jaizmanto ESAO/G20 IS BEPS joma
noradijumi standarta veidnes iesniegSanai, pieméram, GIR ievada un skaidrojosie noradijumi, tostarp pamats
informacijai, kas pazinota GIR un vienkarSotaja jurisdikcijas zinoSanas parejas satvara (attieciba uz fiskalajiem
gadiem, kas sakas 2028. gada 31. decembri vai pirms tam, bet neieskaitot fiskalo gadu, kas beidzas péc 2030. gada
30. junija), ciktal minétie avoti atbilst $ai direktivai un Savienibas tiesibu aktiem. Tapéc ir lietderigi Direktivu
2011/16/ES papildinat ar vél vienu pielikumu, kura ir ieklauta standarta veidne, kas atbilst ESAO/G20 IS BEPS joma
izstradatajai standarta veidnei Virsnodokla informacijas deklaracijas iesniegSanai saskana ar Direktivu (ES)
2022/2523, ka paredzéts $aja direktiva.

Saja direktiva icklauta Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidne nodrosina, ka informacija un nodoklu
aprékini, kas SU grupai ir jaiesniedz Virsnodokla informacijas deklaracija, ir pietiekami aptverosi, ta lai nodoklu
administracijas varétu veikt pienacigu riska noveértéjumu un novértét sastava eso$as vienibas nodoklu saistibu
pareizibu saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523. Taja pasa laika tiek meginats izvairities no nevajadzigas informacijas
vaksanas, aprékinu un zino$anas prasibu piemérosanas SU grupam un izvairities no nodoklu maksataju paklausanas
vairakiem nekoordinétiem papildu informacijas pieprasijumiem katra istenoSanas jurisdikcija. Standartizéta
Virsnodokla informacijas deklaracija neietekmé nodoklu administracijas spéju pieprasit parasto ick§zemes nodoklu
deklaraciju vai vakt informaciju iekszemes Virsnodok]a deklaracijas sagatavosanas noliika, tapec nodoklu deklaracijas
sagatavosanas noliika dalibvalstim dazos gadijumos vajadzétu varét pieprasit papildu datu punktus, kas parsniedz
Virsnodokla informacijas deklaracijas tvérumu (pieméram, lai virsnodokla saistibas konvertétu vietéja valata). Tomér
dalibvalstim parasti biitu jaatturas no papildu datu punktu zinoSanas pieprasisanas, kas parsniedz Virsnodokla
informacijas deklaracijas tverumu, parasto iek$zemes nodoklu deklaraciju un maksajumu prasibu ietvaros, un
jebkadai sadai informacijai batu jaattiecas, pieméram, uz saistibam, maksasanas laiku un metodi vai nodoklu
maksataja identifikaciju un kontaktinformaciju, nevis uz sastava eso$as vienibas virsnodokla saistibu aprékinasanu.
So direktivu nepieméro iekszemes nodoklu revizijas procediiram, un ta neliedz nodoklu administracijim ar
turpmakiem pieprasijumiem prasit nepiecieSamo pamatojoso informaciju, lai parbauditu, vai ir izpilditi noteikumi,
ar ko Direktivu (ES) 2022/2325 transponé to valsts tiesibu aktos.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2025/872/oj
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(18)  Lai nodrosinatu informacijas apmainu par kopuzpémumiem un vienlidzigu atticksmi, retos gadijumos, kad lielas
vietgjas grupas matesuzpémumam ir tie$as vai netieSas ipaSumtiesibas kopuznémuma vai kopuznémuma saistitaja
uzpémuma un uz minéto kopuznémumu vai kopuzpémuma saistito uznémumu attiecas QDTT cita dalibvalsti,
dalibvalstim batu japrasa, lai $ada liela vietéja grupa, iesniedzot savu Virsnodokla informacijas deklaraciju, izmanto
tadu pasu standarta veidni ka SU grupa, t. i., standarta veidni Virsnodokla informacijas deklaracijai, kas noteikta $aja
direktiva. Lidz ar to dalibvalstim bitu janodrosina, ka $ados gadijumos tiek pieméroti noteikumi par informacijas
apmainu.

(19)  Turklat, atzistot vajadzibu nodrosinat pilnigu tiesisko regulgjumu, ta lai tas aptvertu grozijumus, kas Direktiva
2011/16/ES ieviesti ar Padomes Direktivu (ES) 20232226 () attieciba uz obligatu automatisku informacijas
apmainu par finansu kontiem, ir batiski attiecigi grozit Direktivas 2011/16/ES 8. panta 3.a punktu. Attieciba uz tas
informacijas klastu, ar kuru ir jaapmainas, biitu janem véra parejas pasakumi, kas noteikti Direktivas 2011/16/ES
I pielikuma XI iedala.

(200 Nemot véra to, ka §is direktivas merki, proti, nodrosinat reguléjumu Direktiva (ES) 2022/2523 noteikto iesniegdanas
pienakumu operacionalajai Isteno$anai, pamatojoties uz ESAO paraugnoteikumos ietverto vienoto pieeju, un
nodrosinat, lai uz attiecigo finansu kontu informaciju attiektos obligata apmaina, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, jo neatkariga dalibvalstu riciba raditu iek$gja tirgus sadrumstalotibas risku, bet, nemot véra
globalas minimalo nodoklu reformas mérogu un to, cik batiski svarigi ir pienemt risindjumus, kas darbojas attieciba
uz iek$gjo tirgu kopuma, to var labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja pantd noteikto
proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta mérka sasnieg$anai.

(21)  Nemot véra to, ka dalibvalstim ir jarikojas loti isa laikposma, lai saktu transponét noteikumus par Virsnodokla
informacijas deklaraciju, 3ai direktivai batu jastajas spéka steidzamibas karta.

(22)  Tadél batu attiecigi jagroza Direktiva 2011/16/ES,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants
Grozijumi Direktiva 2011/16/ES

Direktivu 2011/16/ES groza $adi:
1) direktivas 3. panta 9) punktu groza $adi:
a) punkta pirmo dalu groza 3adi:
i) dalas a) apak$punktu aizstaj ar sadu:

“a) direktivas 8. panta 1. punkta un 8.a lidz 8.ae panta — ieprieks noteiktas informacijas sistematiska pazinosana
citai dalibvalstij bez ieprieks€ja pieprasijuma iepriecks noteiktos regularos intervalos. Direktivas 8. panta
1. punkta atsauce uz pieejamo informaciju attiecas uz informaciju, kas ir registréta informacijas pazinotajas
dalibvalsts nodoklu registros un ko var iegiit saskana ar minétas dalibvalsts informacijas vaksanas un
apstrades procediram;”;

i) dalas ¢) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“c) pargjos §is direktivas noteikumos, iznemot 8. panta 1. un 3.a punktu un 8.a lidz 8.ae pantu, — tadas ieprieks
noteiktas informacijas sistematiska pazinosana, kas paredzéta $a punkta pirmas dalas a) un b) apak$punkta.”;

b) punkta otro dalu aizst3j ar sadu:

() Padomes Direktiva (ES) 2023/2226 (2023. gada 17. oktobris), ar ko groza Direktivu 2011/16/ES par administrativu sadarbibu
nodoklu joma (OV L, 2023/2226, 24.10.2023, ELL http:|/data.europa.eu/eli/dir/2023/22260j).
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2)

“Sis direktivas 3 panta, 8. panta 3.a un 7.a punkta un 21. panta 2. punkta un §is direktivas IV pielikuma konteksta
jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta ar $is direktivas I pielikuma
ieklautajam atbilstoSajam definicijam. Sis direktivas 21. panta 5. punkta un 25. panta 3. un 4. punkta konteksta
jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tdda nozime, kada tam pieskirta ar $is direktivas I, V vai
VI pielikuma ieklautajam atbilstosajam definicijam. Sis direktivas 8.aa panta un §is direktivas III pielikuma konteksta
jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta ar $is direktivas
111 pielikuma ieklautajam atbilstosajam definicijam. Sis direktivas 8.ac panta un §is direktivas V pielikuma konteksta
jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta ar §is direktivas
V pielikuma ieklautajam atbilstosajam definicijam. Sis direktivas 8.ad panta un §is direktivas VI pielikuma konteksta
jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada nozime, kada tam pieskirta ar $is direktivas
VI pielikuma ieklautajam atbilstosajam definicijam. Sis direktivas 8.ae un 9.a panta un §is direktivas VII pielikuma
konteksta jebkuram terminam ir tada pati nozime, kada definéta Padomes Direktivas (ES) 2022/2523 (*) 3. panta,
9. panta 2. punkta a) apak$punkta, 16. panta 4., 6., 8. un 11. punkta, 17. panta 1. punkta, 21. panta 5. punkta,
22. panta 1. punktd, 24. panta 4. un 6. punkta, 26. panta 2. punkta, 27. panta 3., 4. un 5. punkta, 28. panta
1. punkta, 30. panta 2. punkta, 31. panta 1. punkta, 32. panta, 33. panta 1. punkta, 35. panta 1. punkta, 36. panta
1. punkta, 37. panta 1. punkta, 39. panta 1. punkta, 42. panta 1. punkta, 44. panta 1. punkta, 47. panta 1. punkta
un 49. panta 3. punkta. Turklat jebkuram ar lielo sakuma burtu rakstitajam terminam ir tada pati nozime, kada
definéta is direktivas VII pielikuma I iedala.

() Padomes Direktiva (ES) 2022/2523 (2022. gada 15. decembris) par globala minimala nodoklu limena
nodro$inasanu starptautisku uzpémumu grupam un lielam vietéjam grupam Savieniba (OV L 328,
22.12.2022., 1. Ipp., ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2022/2523/0j).”;

direktivas 8. panta 3.a punktu aizstdj ar sadu:

“3.a  Katra dalibvalsts veic nepieciesamos pasakumus, lai pieprasitu savam Finansu iestadém, kas sniedz zinojumus,
izpildit I un 1I pielikuma ieklautos zinojumu snieg$anas un pienacigas parbaudes noteikumus un nodro$inatu $adu
noteikumu efektivu isteno$anu un atbilstibas ievérosanu saskana ar I pielikuma IX iedalu.

levérojot piemérojamos zinojumu snieg$anas un pienacigas parbaudes noteikumus, kas ieklauti I un II pielikuma,
katras dalibvalsts kompetenta iestade, veicot automatisku apmainu, 6. punkta b) apak$punkta noteiktaja termina
pazino jebkuras citas dalibvalsts kompetentajai iestadei $adu informaciju par taksacijas periodiem no 2016. gada
1. janvara attieciba uz Kontu, par kuru jasniedz zinojums:

a) katras Personas, par kuru jasniedz zinojums un kura ir attieciga Konta turétaja, vards, adrese, nodoklu maksataja

identifikacijas numurs(-i) un (privatpersonas gadijuma) dzim$anas datums un vieta un — jebkuras tadas Vienibas
gadijuma, kas ir Konta turétaja un kas péc pienacigas parbaudes noteikumu piemérosanas saskana ar I un
II pielikumu ir identificéta ka tada, kurai ir viena vai vairakas Kontrol&josas personas, kas ir Personas, par kuram
jasniedz zinojums, — Vienibas nosaukums, adrese, nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i) un katras Personas,
par kuru jasniedz zinojums, vards, adrese, nodoklu maksataja identifikacijas numurs(-i) un dzimsanas datums un
vieta;

b) konta numurs (vai funkcionalais ekvivalents, ja konta numura nav);

¢) Finansu iestades, kas sniedz zinojumus, nosaukums un identifikacijas numurs (ja tads ir);

d) konta bilance vai vértiba (tostarp — Apdrosinasanas liguma ar naudas vértibu vai Anuitates liguma gadijuma —

Vertiba nauda vai atpirkuma summa) attieciga kalendara gada vai cita attieciga zinoSanas perioda beigas vai, ja konts
attiecigaja gada vai zinoSanas perioda tika slégts, informacija par konta slégsanu;

e) Turétaja konta gadijjuma:

i) procentu kopgja bruto summa, dividenzu kopgja bruto summa un citu ienakumu, kuri gati saistiba ar konta
turétajiem aktiviem, kopéja bruto summa, kas katra gadijuma iemaksati konta vai kreditéti uz kontu (vai saistiba
ar kontu) kalendaraja gada vai cita attieciga zinosanas perioda; un

ii) kopgjie bruto ienémumi no finandu aktivu pardosanas vai dzéSanas, kas iemaksati konta vai kreditéti uz kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoanas perioda, kura Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, rikojas ka
turétajs, brokeris, varda pakalpojumu sniedzgjs vai citadi ka Konta turétaja agents;
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f) jebkada Noguldijjumu konta gadijuma kopgja procentu summa, kas iemaksata konta vai kreditéta uz kontu
kalendaraja gada vai cita attieciga zinoSanas perioda;

g) jebkura tada konta gadijuma, kas nav aprakstits e) vai f) apak$punkta, — kopgja bruto summa, kas samaksata vai
kreditéta Konta turétajam saistiba ar kontu kalendaraja gada vai cita attieciga zino$anas perioda, attieciba uz kuru
Finansu iestade, kas sniedz zinojumus, ir maksasanas pienakumam paklauta persona vai paradnieks, tostarp kopéja
summa par jebkadiem ar dzé$anu saistitiem maksajumiem, kuri veikti Konta turétajam kalendaraja gada vai cita
attieciga zinosanas perioda;

=

vai par katru Konta turétaju ir sniegts derigs pasapliecinajums;

i) veicamais(-ie) pienakums(-i), kas katru tadu Personu, par kuru jasniedz zinojums un kura ir Vienibas konta turétaja
Kontrolgjosa persona, padara par Vienibas Kontrolgjoso personu, un vai par katru $adu Personu, par kuru jasniedz
zinojums, ir sniegts derigs paSapliecinajums;

j) konta veids, vai konts ir Iepriek$pastavéjis konts vai Jauns konts un vai konts ir kopigs konts, tostarp kopigo Konta
turétaju skaits; un

=

gadjjuma, ja leguldijumu vieniba, kas ir juridisks veidojums, tiek turéta Lidzdalibas dala kapitala, — veicamais(-ie)
pienakums(-i), kas Personu, par kuru jasniedz zinojums, padara par Lidzdalibas dalas kapitala turétaju.

Lai apmainitos ar informaciju saskana ar $o punktu, ja vien $aja punkta vai I vai II pielikuma nav noteikts citadi, uz
Kontu, par kuru jasniedz zinojums, veikto maksajumu summu un raksturojumu nosaka saskana ar tas dalibvalsts
tiesibu aktiem, kura nosiita informaciju.

$a punkta pirma un otra dala prevalé par 1. punkta c) apakspunktu vai jebkuru citu Savienibas juridisko instrumentu,
ciktal attieciga informacijas apmaina ir 1. punkta c) apak$punkta vai jebkura cita Savienibas juridiska instrumenta
darbibas joma.

Katras dalibvalsts kompetenta iestade pazino otras dalas h) lidz k) apak$punkta minéto informaciju par taksacijas
periodiem, sakot no 2026. gada 1. janvara.”;

ieklauj sadu pantu:

“8.ae pants

Iesnieg$anas formats un informacijas apmaina attieciba uz Virsnodokla informacijas deklaracijam saskana ar
Direktivas (ES) 2022/2523 44. pantu

1. Katra dalibvalsts veic nepiecieSamos pasakumus, lai Direktivas (ES) 20222523 44. panta paredzéta iesniegsanas
pienakumu izpildei SU grupas sastava eso$ai vienibai prasitu izmantot $is direktivas VII pielikuma IV iedala noteikto
standarta veidni.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade, kas Virsnodokla informacijas deklaraciju ir sanémusi no galigd matesuznémuma
vai izraudzitas iesniedzgjas vienibas, ka minéts Direktivas (ES) 2022/2523 44. panta 3. punkta a) un b) apakspunkta,
automatiskas informacijas apmainas veida un saskana ar $adu izplatiSanas pieeju pazino:

a) Virsnodokla informacijas deklaracijas Visparigo iedalu IstenoSanas dalibvalstij, kura atrodas SU galigais
matesuznémums vai sastava eso$as vienibas;

b) Virsnodokla informacijas deklaracijas Visparigo iedalu, iznemot tas 1.4. iedala ieklauto virslimena kopsavilkuma
informaciju, Dalibvalstim, kuras pieméro tikai kvalificétu viet&jo virsnodokli (QDTT):

i) kuras atrodas SU grupas sastava eso$as vienibas;
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ii) kuras atrodas SU grupas kopuznémums vai kopuznémuma grupas dalibnieks, ja dalibvalsti kopuzpémumiem
tieck piemérots kvalificéts viet&jais virsnodoklis;

iii) kuras dalibvalsti tiek piemeérots kvalificéts viet&jais virsnodoklis attieciba uz SU grupas sastava eso$u vienibu bez
valstspiederibas vai kopuznémumu bez valstspiederibas;

¢) vienu vai vairakas Virsnodokla informacijas deklaracijas Ar jurisdikciju saistitas iedalas dalibvalstim, kuram ir
tiesibas uzlikt nodokli saskana ar Direktivu (ES) 2022/2523, tostarp kvalificétu vietéjo virsnodokli, attieciba uz
dalibvalstim, uz kuram attiecas $adas Ar jurisdikciju saistitas iedalas.

Neatkarigi no pirmas dalas c) apakspunkta UTPR jurisdikcijam, kuru UTPR procentuala dala ir nulle, iesniedz tikai to
Virsnodokla informacijas deklaracijas dalu, kas satur informaciju par virsnodokla attiecinaSanu saskapa ar UTPR
attieciba uz minéto jurisdikciju, turklat $ada informacija atbilst izrakstam no Virsnodokla informacijas deklaracijas
3.4.3. iedalas, un Istenosanas dalibvalstij, kura atrodas galigais matesuznémums, iesniedz visas Ar jurisdikciju saistitas
iedalas.

3. Dalibvalsts kompetenta iestade pazino Virsnodokla informacijas deklaraciju, kas sanemta, ievérojot 2. punktu, un
minéta pazino$ana notiek ne vélak ka tris ménesus péc termina, kas noteikts tas iesniegsanai par attiecigo Parskata

fiskalo gadu.

4. Dalibvalsts kompetenta iestade pazino Virsnodokla informacijas deklaraciju, kas sapemta péc iesniegSanas
termina, un minéta pazino$ana notiek ne vélak ka tris ménesus péc tas sanemsanas dienas.

5. Komisija ar Isteno$anas aktiem pienem nepiecieSamos praktiskos pasakumus, kas vajadzigi, lai atvieglotu $a panta
2. punkta minéto pazinosanu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar 26. panta 2. punkta minéto procediru.

6.  Komisijai nav piekluves 2. punkta a) lidz ¢) apak$punkta minétajai informacijai.

7. Sapanta 2., 3. un 4. punkta minéta informacijas pazino$ana notiek, izmantojot standarta elektronisku formatu,
kas minéts 20. panta 4. punkta.”;

direktivas 8.b pantu aizstaj ar $adu:

“8b. pants

Statistika par automatisko apmainu

Dalibvalstis reizi gada iesniedz Komisijai statistiku par automatiskas informacijas apmainas apjomu saskana ar
8. panta 1. un 3.a punktu, 8.aa pantu, 8.ac pantu un 8.ae pantu, ki ari informaciju par administrativaim un citam
attiecigdm izmaksam un ieguvumiem, kas saistiti ar notiku$o apmainu un visam iespéjamam izmainam gan attieciba
uz nodoklu administracijam, gan tre$am personam.”;

ieklauj $adu pantu:

“9.a pants

Sadarbiba saistiba ar labojumiem, atbilstibu un izpildi attieciba uz Virsnodokla informacijas deklaracijam

1. Ja dalibvalsts kompetentajai iestadei ir pamats uzskatit, ka ir nepieciesami acimredzamu kladu labojumi
informacija, kas ieklauta saskana ar 8.ae pantu pazinota Virsnodokla informacijas deklaracija, kuru iesniedzis galigais
matesuznémums vai izraudzita iesniedzgja vieniba, kura atrodas citas dalibvalsts jurisdikcija, ta par to bez nepamatotas
kavésanas pazino otras dalibvalsts kompetentajai iestadei. Ja kompetenta iestade, kas sanemusi pazinojumu, piekrit, ka
informacija Virsnodokla informacijas deklaracija ir jalabo, ta bez nepamatotas kavésanas veic piemérotus pasakumus,
lai iegfitu labotu virsnodokla informacijas deklaraciju no attieciga galiga matesuznémuma vai izraudzitas iesniedzéjas
vienibas. Ta bez nepamatotas kavésanas pazino laboto virsnodokla informacijas deklaraciju visam kompetentajam
iestadem, attieciba uz kuram notiek $adas informacijas apmaina saskana ar $o direktivu.
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2. Jadalibvalsts kompetenta iestade no vienas vai vairakam sastava esosam vienibam, kuras atrodas tas dalibvalsti, ir
sapémusi pazinojumu par to, ka $adu sastava eso$o vienibu Virsnodokla informacijas deklaracija bija jaiesniedz
galigajam matesuznémumam vai izraudzitajai iesniedzgjai vienibai, kura atrodas cita dalibvalsti, bet Virsnodokla
informacijas deklaracija ieklautas informacijas pazinosana netika veikta 8.ae panta 3. punkta vai 27.d panta 3. un
4. punkta noteiktajos terminos, ta bez nepamatotas kavésanas pazino otrai kompetentajai iestadei, ka informacija nav
sapemta. Kompetenta iestade, kas sanémusi pazinojumu, bez nepamatotas kavésanas nosaka iemeslu, kapéc nav veikta
attiecigas Virsnodokla informacijas deklaracijas pazinosana, un viena ménesa laika no pazinojuma sanemsanas informé
kompetento iestadi, tostarp attieciga gadijuma noradot paredzamo datumu apmainai ar Virsnodokla informacijas
deklaraciju. Ka paredzamo datumu apmainai nosaka dienu, kas nav vélak ka tris ménesus no dienas, kad ir sanemts
pazinojums par triksto$o apmainu.”;

direktivas 18. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Katras dalibvalsts kompetenta iestade ievie§ efektivu mehanismu, lai nodrosinatu tas informacijas izmantosanu,
kas iegiita, zinojot vai apmainoties ar informaciju saskana ar 8. lidz 8.ae pantu.”;

direktivas 20. panta 4. punktu aizstaj ar sadu:

“4.  Automatisko informacijas apmainu, ievérojot 8., 8.ac un 8.ae pantu, veic, izmantojot standarta elektronisku
formatu, kura mérkis ir atvieglot $adu automatisku apmainu un kuru Komisija pienémusi saskana ar 26. panta 2. punkta
minéto procediiru.”;

direktivas 22. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Lai sasniegtu 3is direktivas mérkus, dalibvalstis glaba informaciju, kas sanemta, veicot automatisku informacijas
apmainu, ievérojot 8. lidz 8.ae pantu, ne ilgak, ka tas nepiecieSams, bet jebkura gadijuma ne mazak ka piecus gadus no
tas sanemsanas dienas.

4. Dalibvalstis censas nodrosinat, ka parskatu sniedzosajai vienibai ir atlauts elektroniski sanemt apstiprindjumu par
jebkura nodoklu maksataja NMIN informacijas derigumu, uz kuru attiecas informacijas apmaina saskana ar 8. lidz 8.ae
pantu. NMIN informacijas apstiprinajumu var pieprasit tikai noliika apstiprinat 8. panta 1. punkta, 8. panta 3.a punkta,
8.a panta 6. punkta, 8.aa panta 3. punktd, 8.ab panta 14. punkta, 8.ac panta 2. punkta, 8.ad panta 3. punkta un 8.
ae panta 2. punkta minéto datu pareizibu.”;

direktivas 25.a pantu aizstdj ar sadu:

“25.a pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem, ko pieméro par to valsts noteikumu parkapumiem, kuri pienemti,
ievérojot $o direktivu, un attiecas uz 8.aa lidz 8.ae pantu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu to
istenoSanu. Paredzétie sodi ir efektivi, samérigi un atturosi.”;

ieklauj $adu pantu:

“27.d pants

Pirmais Parskata fiskalais gads un informacijas pazinosana saskana ar 8.ae pantu pirmo reizi

1. Pirmais Parskata fiskalais gads, par kuru ir japazino informacija saskana ar 8.ae pantu, ir pirmais fiskalais gads,
kas sakas no 2023. gada 31. decembra.

2. Dalibvalstim, kuras ir izvélgjusas nepiemérot IIR un UTPR, ievérojot Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta
1. punktu, pirmais Parskata fiskalais gads, par kuru ir japazino informacija saskana ar 8.ae pantu, ir pirmais fiskalais
gads péc 3adas izvéles beigam.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas dalibvalstim, kuras ir izvélgjusas nepiemérot IIR un UTPR, ievérojot Direktivas
(ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, un kuras ir izvélgjusas piemérot kvalificétu vietéjo virsnodokli, ievérojot minétas
Direktivas 11. panta 1. punktu, pirmais Parskata fiskalais gads, par kuru ir japazino informacija saskana ar 8.ae pantu,
ir pirmais fiskalais gads, kura pieméro kvalificéto ick$zemes virsnodokli.
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3. Dalibvalsts kompetenta informaciju saskana ar 8.ae pantu attieciba uz pirmo Parskata fiskalo gadu pazino ne
vélak ka seSus meénesus péc iesnieganas termina.

4. Jebkura gadijuma dalibvalstis informaciju saskana ar 8.ae pantu pirmo reizi pazino ne agrak ka 2026. gada
1. decembri.”;

11) ka VII pielikumu pievieno $is direktivas pielikuma ievietoto tekstu.

2. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis lidz 2025. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2026. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama sada atsauce.

2. Neatkarigi no 3a panta 1. punkta dalibvalstis, kuras ir izvélgjusas nepiemérot IR un UTPR ievérojot
Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, lidz datumam, kas ir dienu pirms $adas izvéles beigam, piepem un
publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas 1. panta 1. punkta un 3. lidz
14. punkta prasibas.

Tas pieméro minétos noteikumus no dienas, kas seko sadas izvéles beigu dienai.

Neatkarigi no $a punkta pirmas dalas dalibvalstim, kuras ir izvélgjusas nepiemeérot IIR un UTPR, ievérojot
Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, un kuras ir izvélgjusas piemérot kvalificétu viet&jo virsnodokli, ievérojot
minétas direktivas 11. panta 1. punktu, [idz datumam, kas ir dienu pirms pirma Parskata fiskala gada sakuma saskana ar
izveli piemérot kvalificéto iek$zemes virsnodokli, pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai
izpilditu §is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no pirma Parskata fiskala gada sakuma saskana ar izvéli piemérot kvalificétu vietéjo
virsnodokli.

Ja 32 punkta tresaja dala minétais pirma Parskata fiskalais gads sakas $is direktivas spéka stasanas diena vai pirms tas,
dalibvalstis, kuras ir izvelgjusas nepiemérot IIR un UTPR, ievérojot Direktivas (ES) 2022/2523 50. panta 1. punktu, un
kuras ir izvelgjusas piemérot kvalificétu vietgjo virsnodokli, ievérojot minétas direktivas 11. panta 1. punktu, lidz
2025. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas
prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2026. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama $ada atsauce.

3. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, dalibvalstis lidz 2027. gada 31. decembrim pienem un publicé normativos un
administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu $is direktivas 1. panta 8. punkta prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara
Komisijai zinamu minéto noteikumu tekstu.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2028. gada 1. janvara.

Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ari $adu atsauci pievieno to oficialajai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka panémienus, ka izdarama sada atsauce.

4. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem joma, uz kuru attiecas 31
direktiva.
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3. pants

Si direktiva stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Luksemburga, 2025. gada 14. aprili

4. pants

Padomes varda —
priekssedetaja

K. KALLAS

10/39
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PIELIKUMS

“VII PIELIKUMS

lesniegSanas noteikumi un Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidne

I [EDALA
DEFINICIJAS
Saja pielikuma pieméro $adas definicijas:
1) “Istenosanas dalibvalsts” ir dalibvalsts, kas attiecigaja Parskata fiskalaja gada ir istenojusi vai nu kvalificétu ienakuma

ieklausanas noteikumu (IIR), vai kvalificétu nepietickami apliktas pelnas noteikumu (UTPR), ka definéts attiecigi
Direktivas (ES) 2022/2523 3. panta 18) un 43) punkta, vai abus;

2) “Dalibvalsts, kura pieméro tikai kvalificétu vietéjo virsnodokli (QDTT)” ir dalibvalsts, kas attiecigaja Parskata fiskalaja
gada ir Istenojusi kvalificétu vietgjo virsnodokli, ka definéts Direktivas (ES) 2022/2523 3. panta 28) punkta;

3) “Virsnodokla informacijas deklaracija” ir informacijas deklaracija, ko iesniedz galigais matesuznémums, izraudzita
iesniedzgja vieniba, norikota vietéja vieniba vai sastava eso$a vieniba un kuras standarta veidne ir noteikta $a pielikuma
IV iedala;

4) “Vispariga iedala” ir Virsnodokla informacijas deklaracijas iedala, kura ir vispariga informacija par SU grupu kopuma,
tostarp tas korporativo struktiiru, un virslimena kopsavilkums par Direktivas (ES) 2022/2523 piemérosanu, un 3ada
iedala atbilst Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidnes 1. iedalai;

5) “Ar jurisdikciju saistitas iedalas” ir Virsnodokla informacijas deklaracijas iedalas, kas satur informaciju, ka detalizéti
piemérot kvalificétu IIR, kvalificétu UTPR un kvalificétu vietgjo virsnodokli attieciba uz katru jurisdikciju, kura darbojas
SU grupa, un $adas iedalas atbilst Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidnes 2. un 3. iedalai;

6) “Parskata fiskalais gads” ir fiskalais gads, uz kuru attiecas Virsnodokla informacijas deklaracija.

Il [EDALA
IESNIEGSANAS PRASIBAS
Sastava esosa vieniba, kas iesniedz Virsnodokla informacijas deklaraciju, identificé attiecigas iedalas un attiecigas
dalibvalstis, kuram tiks nositita informacija, ievérojot 8.ae panta izklastito izplati§anas pieeju.
III IEDALA
IESNIEGSANAS FORMATS UN INFORMACIJAS APMAINA ATTIECIBA UZ LIELAM VIETEJAM GRUPAM AR KOPUZNEMUMIEM

Ja lielas vietéjas grupas matesuznémumam ir tieSas vai netieSas Ipasumtiesibas kopuznémuma vai kopuznémuma saistita
vieniba, uz kuru attiecas kvalificétais vietgjais virsnodoklis dalibvalsti, kas nav dalibvalsts, kura ir lielas vietéjas grupas
atralanas vieta, $ada liela vietgja grupa izmanto Virsnodokla informacijas deklaracijas standarta veidni, kas noteikta $a
pielikuma IV iedala.

Gadijumos, uz kuriem attiecas pirma dala, dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu 8.ae panta 2. punkta un
9.a panta pieméroSanu.

ELL: http://data.europa.cu/eli/dir/2025/872/oj 11/39
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.3.

1.3.1.

IV IEDALA
DATU PUNKTI

Informacija par su grupu

Sastava esosas iesniedzéjas vienibas identifikacija

1. GMU ir sastava eso$a | 2. Sastava esosas 3. Nodokla maksataja identi- | 4. Funkcija 5. Jurisdikcija, kura atrodas sastava 6. Sanéméjas jurisdikcijas
iesniedzgja vieniba iesniedzgjas vienibas fikacijas numurs esosa iesniedzéja vieniba informacijas apmainai (attieciga
nosaukums gadijuma)
Ja/Ne
Vispariga informacija par SU grupu
SU grupa un Parskata fiskalais gads
1. SU grupas nosaukums 2. Parskata fiskala gada sakuma datums 3. Parskata fiskala gada beigu datums 4. Grozita deklaracija
Ja/Ne

Vispariga gramatvedibas informacija saistiba ar SU

1. GMU konsolidétie finansu parskati (veids) |2. Finansu gramatvedibas standarts, ko izmanto GMU
konsolidétajiem finansu parskatiem

3. Parskata sniegSanas valiita, ko izmanto GMU konsolidétajiem
finansu parskatiem (ISO kods)

Korporativa struktiira

Galigais matesuzpémums

1. GMU jurisdikcija

2. Piemérojamie noteikumi?

AT
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1.3.2.

1.3.2.1.

3. GMU nosaukums

4. GMU NMIN

5. GMU NMIN iesniegSanas jurisdikcija (ja tas atSkiras un ja tads ir)

6. Statuss noteikumos

7. Ja GMU ir izslégta vieniba — veids

8. Jurisdikcija, kura tiek uzskatits, ka uz matesuzpémums ar dubultu rezidences vietu attiecas kvalificéts
IIR (ja uz noteikumu pamata tiek uzskatits, ka matesuzpémums ir cita jurisdikcija, kura uz to neattiecas

kvalificéts IIR) (ja ir)

Grupas vienibas (kas nav GMU) un kopuznémuma grupu dalibnieki

Sastava esosas vienibas un kopuznémuma grupu dalibnieki

[zmainas 1. Izmainas salidzindgjuma ar iepriek$¢jo Parskata fiskalo gadu? Ja/Ne
Jurisdikcija 2. Jurisdikcija
3. Piemérojamie noteikumi?
Sastava esosas vienibas, kopuznémuma vai | 4. Sastava eso$as vienibas, kopuznémuma vai kopuznémuma saistitas vienibas nosaukums
kopuzpémuma saistitas vienibas identifikacija
5. NMIN
6. NMIN attieciba uz iesnieganas jurisdikciju (ja tada ir)
7. Statuss noteikumos

'6C0T’S9 “TAO
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Sastava esosas vienibas, kopuznémuma vai
kopuzpémuma saistitas vienibas
Ipasumtiesibu struktiira

Par katru vienibu, kurai pieder ipasumtiesibas sastava esoaja vieniba, kopuznémuma vai kopuznémuma saistitaja
vieniba:

8. Veids

9. NMIN (sastava esoSajam vienibam vai kopuznémuma grupu dalibniekiem)

10. Ipasumtiesibu dala (procentos)

Ja sastava esosa vieniba ir dalgji piedeross
matesuzpémums vai mates
starpniekuznémums, vai vienibai ir japieméro
kvalificets IIR?

11. Matesuznémuma statuss

12. Ja mates starpnickuznémums nepieméro IIR tapéc, ka uz GMU attiecas kvalificéts IIR, vai ja pastav cits mates
starpniekuznémums, kam taja ir kontrolgjosa lidzdaliba un uz ko attiecas kvalificéts IIR, tiek noradits GMU vai tas
otrais mates starpnickuznémums (NMIN).

13. Ja dalgji piedero$s matesuznémums nepieméro IIR tapéc, ka citam dalgji piedero§am matesuznémumam, uz kuru
attiecas kvalificéts IIR, pieder 100 % ta IpaSumtiesibu, tiek noradits tas otrais dalgji piederosais matesuznémums,
kuram ir japieméro kvalificéts IIR (NMIN)

Vai UTPR ir piemérojams attieciba uz vienibu?

14. Vai ir piemérojams sakotngjais starptautiskas darbibas posms? Ja/Neé
15. To matesuznémumu kopgjas Ipasumtiesibas (attiecigi iedalama virsnodoklu dala), kuriem ir japieméro kvalificéts

IIR attieciba uz sastava eso$o vienibu (attiecigi kopuzpémuma grupas dalibnieku) (procentos)

16. Vai GMU ipasumtiesibas sastava eso$aja vieniba (attiecigi GMU iedalama virsnodokla dala kopuzpémuma grupas Ja/Né

dalibniekam) ir lielakas par to matesuznémumu kopéjam Ipasumtiesibam (attiecigi iedalamo dalu), kuram ir japieméro
kvalificéts IIR minctaja sastava eso$aja vieniba (attiecigi kopuznémuma grupas dalibnieka)?

1.3.2.2. Izslégtas vienibas

1. Izmainas salidzinajuma ar iepriek$¢jo Parskata fiskalo gadu?

Ja/Né

2. Izslegtas vienibas nosaukums

3. Izslegtas vienibas veids

AT
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1.3.3. Izmainas korporativaja struktiira, kas notikusas Parskata fiskalaja gada
Vai izmainas korporativaja struktiira, kas notikusas Parskata fiskalaja gada, netika uzraditas tapéc, ka tas neietekméja ne efektivas nodokla likmes aprékinasanu, ne Ja/Neé
virsnodokla aprékinasanu vai attiecinasanu?
1. Sastava eso3as 2. NMIN 3. Izmainu spé- | 4. Statuss 5. Statuss péc 6. Vienibas, kuram ir 7. TpaSumtiesibas 8. Ipasumtiesibas minétaja
vienibas (vai citas SU ka stasanas da- | pirms izmai- |izmainam ipasumtiesibas minétaja minétaja sastava sastava esosaja vieniba (vai
grupas vienibas) vai tums nam sastava esosaja vieniba (vai | eso$aja vieniba (vai cita | cita vieniba) vai
kopuzpémuma grupas cita vieniba) vai vieniba) vai kopuzpémuma grupas
dalibnieka nosaukums kopuznémuma grupas kopuznémuma grupas | dalibnieka péc izmainam

dalibnieka pirms vai péc dalibnieka pirms (procenti)
izmainam izmainam (procenti)

1.4.  Virslimena informacijas kopsavilkums
1. Jurisdikcijas 2. Apaksgru- | 3. ApakSgrupas (ja  |4. Tas(-o) jurisdik- |5. Vai tiek 6. Efektivas no- |7. Vai tas, ka 8. Maksajamais virs- | 9. Maksajamais virs-
nosaukums upas (ja tada |tada ir) identifikacija | cijas(-u) nosau- piemérots aiz- | dokla likmes pieméro iena- nodoklis (kvalificéts | nodoklis (kvalificéts

ir) veids kums(-i), kurai sardzibas no- |diapazons kumu izslégsanu | vietéjais virsnodok- | IIR/kvalificéts UTPR) —
(-am) ir tiesibas teikums vai péc satura, ir ra- |lis) — diapazons diapazons
uzlikt nodokli izslégsana? dijis nulles virs-
nodokli?
[levietot attie- | [levietot attiecigo | Ja/Né [levietot attiecigo va- | [levietot attiecigo va-
cigo variantu] | variantu] riantu] riantu]
2. Ar jurisdikciju saistitie aizsardzibas noteikumi un iznémumi
2.1.  Jurisdikcijas raksturojums

1. Jurisdikcijas nosaukums

2. Apaksgrupas (ja tada ir) veids

3. Apaksgrupas (ja tada ir) identifikacija
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2.2.

2.2.1.

2.2.1.1.

2.2.1.2.

2.2.1.3.

4. Jurisdikcija ar nodoklu uzliksanas tiesibam

5. Zinojamo atSkiribu pastavésana (ja/né)

Ar jurisdikciju saistitie iznémumi, kas piemeérojami attieciba uz $o jurisdikciju (virsnodoklis samazinats lidz nullei)
Aizsardzibas noteikuma jurisdikcijas izvéle

Aizsardzibas noteikuma izvéle

1. Aizsardzibas noteikums izvéléts

[ievietot attiecigo variantu]

Pastavigie aizsardzibas noteikumi

O  Vienkarsots aprékins attieciba uz nebatiskam sastava eso$ajam vienibam

1. Visu nebdtisko sastava esoSo vienibu kopégjie
ienémumi jurisdikcija

2. Kopéjais vienkarsotais visu nebiitisko sastava esoso
vienibu nodoklis attiecigaja jurisdikcija

a. Parskata fiskalais gads

b. Pirmais ieprieks¢jais fiskalais gads (attieciga gadijuma) n.p.
c. Otrais ieprieksgjais fiskalais gads (attieciga gadijuma) n.p.
d. Triju fiskalo gadu vidéjais raditajs (attieciga gadijuma) n.p.

Parejas aizsardzibas noteikumi

Parejas aizsardzibas noteikums saistiba ar parskatu sniegSanu par katru valsti (CbCR)

1. Kopgjie ienémumi

2. Pelpa (zaud&umi) pirms ienakuma nodokla nomaksas

3. Vienkarsoti aptvertie nodokli

AT
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2.2.2.

2.3.

Parejas aizsardzibas noteikums saistiba ar UTPR

1. Uznémumu ienakuma nodokla likme

De minimis iznémuma izvéle

O Izvéle piemérot de minimis iznémumu Parskata fiskalajam gadam

O  Vienkar3oti aprékini nebiitiskam sastava eso§am vienibam — sastava eso$am vienibam, kas nav nebiitiskas sastava esosas vienibas

1. lenémumi (finansu
parskati)

2. Kvalificétie iepémumi

3. Finansu gramatvedibas neto | 4. Kvalificétie ienakumi
ienakumi vai zaudgjumi vai zaud&jumi

a. Parskata fiskalais gads

b. Pirmais ieprieks¢jais fiskalais gads (attieciga
gadijuma)

c. Otrais ieprieksgjais fiskalais gads (attieciga
gadijuma)

d. Triju fiskalo gadu vidgjais raditajs (attieciga
gadijuma)

SU grupa sakotngja starptautiskas darbibas posma (attieciga gadijuma)

1. Pirma ta pirma fiskala gada diena, kura uz SU grupu pirmo reizi attiecas noteikumi

2. Atsauces jurisdikcija

3. Materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vértiba atsauces jurisdikcija attieciba uz fiskalo gadu, kura uz SU grupu pirmo

reizi attiecas noteikumi

4. To jurisdikciju skaits, kuras SU grupai ir sastava esoSas vienibas fiskalaja gada, kura uz SU grupu pirmo reizi attiecas

noteikumi

5. To sastava eso$o vienibu materialie pamatlidzekli, kuras atrodas arpus atsauces jurisdikcijas, taja fiskalaja gada, kura

uz SU grupu pirmo reizi attiecas noteikumi

a. Jurisdikcija

b. Visu to sastava eso$o vienibu materialo pamatlidzeklu neto
uzskaites vértiba, kuras atrodas katra jurisdikcija

'6C0T’S9 “TAO
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3.1.

6. To jurisdikciju skaits, kuras Parskata fiskalaja gada SU grupai ir sastava esosas vienibas

7. Visu to sastava eso$o vienibu materialo pamatlidzeklu neto uzskaites vértibu summa, kuras atrodas citas jurisdikcijas,
kas nav atsauces jurisdikcija, Parskata fiskalaja gada

Apréekini

Jurisdikcijas raksturojums

1. Jurisdikcijas nosaukums

2. Apaksgrupas (ja tada ir) veids

3. Apaksgrupas (ja tada ir) noteik3ana efektivas nodokla likmes un virsnodokla aprékinam

4. Jurisdikcija ar nodoklu uzliksanas tiesibam

5. Efektiva nodokla likme

6. Korigétie aptvertie nodokli

7. Neto kvalificétie ienakumi vai zaud&jumi

8. lenakuma izslégSana péc satura

9. Papildu kartgjais virsnodoklis

10. Virsnodokla summa saskana ar valsts tiesibu aktiem

11. Izveles

12. Kopéjie kartgjie nodokla izdevumi par aptvertajiem nodokliem péc to aptverto nodoklu sadales, kuri radusies
noteiktu veidu sastava esosam vienibam

13. Kvalificéti atmaksajamie nodokla ieskaiti vai tirgojami, parvedami nodokla ieskaiti (nodokla izdevumi)

14. Citi nodokla ieskaiti (nodokla izdevumi)
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3.2

1.2.2.

3.2.1.1.

15. Atlikta nodokla izdevumu summa

16. Kvalificéti atmaksajamie nodokla ieskaiti vai tirgojami, parvedami nodokla ieskaiti (ienakumi)

17. Negativo parsniegto nodokla izdevumu parnesana uz nakamo periodu

18. Parejas noteikumi

Efektivas nodokla likmes diapazons

Efektiva nodokla likme

a. Finan$u gramatvedibas neto
ienakumi vai zaud&umi

b. Neto kvalificétie ienakumi
vai zaud&jumi

¢. lenakuma nodokla izdevumi

d. Korigeti aptvertie nodokli

e. Efektiva nodokla likme

(A]

(B]

[CI=[B]/[A]

Kvalificéto ienakumu vai zaudéjumu aprekinasana

1. Kopgja finansu gramatvedibas neto ienakumu vai zaud&jumu summa péc sadales (visas sastava eso$as vienibas jurisdikcija)

2. Korekcijas

Neto summa

a) Neto nodoklu izdevumi

b) izslégtas dividendes

c) izslegtie pasu kapitala guvumi vai zaud&umi

d) Ieklautie parvértéSanas metodes guvumi vai zaud&jumi

¢) Guvumi vai zaud&jumi no aktivu un saistibu atsavinasanas, kas izslégti reorganizacijas dé|

f) Asimetriskie arvalstu valatas guvumi vai zaud&umi
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g) Politikas nepielauti izdevumi

h) Ieprieksgju periodu kladas

i) Izmainas gramatvedibas principos

j) Uzkratie pensiju izdevumi

k) Paradu dzésana

1) Uz krajumiem balstita kompensacija

m) Nesaistitu pusu darfjuma principam atbilstosas korekcijas

n) Kvalificéts atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojams parvedams nodokla ieskaits

o) Izvéle attieciba uz pelnu un zaudéumiem, izmantojot realizacijas principu

p) Izvéle attieciba uz korigéto aktivu guvumu

q) Izdevumi saistiba ar grupas ieksgjas finansésanas kartibu

1) Izvele attieciba uz grupas ieksgjiem darfjumiem taja pasa jurisdikcija

s) Apdrosinasanas sabiedribu nodokli, ko iekasé no polisu turétajiem

t) Pasu kapitala palielinagjums/samazinajums, kas attiecinats uz samaksata/maksajama vai sanemta/sanemama pirma limena papildu kapitala un ierobezota kapitala
sadali

u) Sastava esoSas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

v) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, kas ir caurplismas vieniba

w) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims

x) Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle

y) Starptautiskas kugniecibas ienakums

z) Darjjumi starp sastava eso$ajam vienibam

3. Jurisdikcijas neto kvalificétie ienakumi vai zaud&jumi
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3.2.1.2. Korigéto aptverto nodoklu aprékinasana

a)

Korigéto aptverto nodoklu kopsumma

1. Kopgjie kartgjie nodokla izdevumi attieciba uz aptvertajiem nodokliem péc sadales (visas sastava eso$as vienibas jurisdikcija)

2. Korekcijas

Neto summa

a) Aptvertais nodoklis, kas uzkrats finansu parskatos ka izdevumi pelna pirms nodoklu uzlik§anas

b) Kvalificéto zaud&jumu atlikta nodokla aktivs — konstatéts vai izmantots

¢) Aptvertie nodokli saistiba ar neskaidru nodoklu poziciju, kas iegramatoti ka aptverto nodoklu samazinajums iepriekseja gada

d) Kvalificéts atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojami parvedami nodokla ieskaiti, kas iegramatoti ka kartéjo nodokla izdevumu samazinajums

e) Kvalificeti caurplismas nodoklu atvieglojumi attieciba uz kvalificétam Ipasumtiesibam

f) Kartéjie nodokla izdevumi saistiba ar ienakumiem, kas izslégti no kvalificétiem ienakumiem vai zaud&umiem

g) Nekvalificéts atmaksajams nodokla ieskaits, netirgojams parvedams nodokla ieskaits vai citi nodokla ieskaiti, kas nav iegramatoti ka kartéjo nodokla izdevumu
samazinajums

h) Atmaksatie vai ieskaititie aptvertie nodokli (iznemot jebkadu kvalificétu atmaksajamu nodokla ieskaitu vai tirgojamus parvedamus nodokla ieskaitus), ko neuzskata
par kartéjo nodokla izdevumu korekciju

i) Kartgjie nodokla izdevumi, kas saistiti ar neskaidru nodoklu poziciju

j) Kartéjie nodokla izdevumi, kuru samaksa nav paredzama tris gadu laika

k) Korekcijas péc iesnieg$anas

1) Aptvertie nodokli, kas saistiti ar neto aktivu guvumiem vai neto aktivu zaudéumiem

m) Tada GMU aptverto nodoklu samazinajums, kas ir caurplismas vieniba

n) Aptvertie nodokli attieciba uz GMU kvalificéto ienakumu, kas ir samazinats saskana ar atskaitamu dividenzu rezZimu

0) Domajamais sadales nodoklis
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p) Ar nodokli aplickamas sadales metodes izvéle

q) Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa

r) Tadu aptverto nodoklu palielindgjums vai samazinajums, kas ieregistréti pasu kapitala vai citos apvienotajos ienakumos saistiba ar summam, kuras ieklautas to
kvalificéto ienakumu vai zaudéumu aprékina, kas tiks aplikti ar nodokli atbilstosi vietéjiem nodoklu noteikumiem

s) Negativo parsniegto nodokla izdevumu parnesana uz nakamo periodu

t) Aptverto nodoklu samazinajums (bet ne zemak par nulli) par negativo parsniegto nodokla izdevumu parnesanas uz nakamo periodu atlikumu

3. Korigétie aptvertie nodokli

Negativo parsniegto nodokla izdevumu parnes$ana uz nakamo periodu

1. Ieprieksgjo gadu atlikums [A]
2. Parskata fiskalaja gada radusos negativo parsniegto nodokla izdevumu parnesana uz nakamo periodu [B]
[

3. Parskata fiskalaja gada izmantoto negativo parsniegto nodokla izdevumu parnesana uz nakamo periodu

4. Atlikuso negativo parsniegto nodokla izdevumu parnesana uz nakamajiem gadiem [D]=[A]+[B]-[C]

Aprekins saistiba ar jauktu parejas rezimu, ko pieméro kontrolétam arvalstu uznémumam CFC (ja tads ir)

1. CFC jurisdikcijas 2. Apaksgrupa | 3. Kopgjie nodokli, kas iedaliti minétajai apaksgrupai saskana ar jaukto CFC nodoklu rezimu

Kopa
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3.2.2.

3.2.2.1.

Ar jurisdikciju saistiti aprékini attieciba uz atlikta nodokla uzskaiti

Atlikta nodokla korekcijas

Virslimena kopsavilkums

1. Atlikta nodokla izdevumi

noteikumu vajadzibam pirms
parrékinasanas un korekcijas

a) Atlikta nodokla izdevumi finansu parskatos [A]

b) Atlikta nodokla izdevumi attieciba uz aktiviem vai saistibam, kuru uzskaites vértiba, pamatojoties uz (8]
noteikumiem, atskiras no gramatvedibas uzskaites vértibas

¢) Atlikta nodokla izdevumi, pamatojoties uz aktivu vai saistibu uzskaites vértibu, kas noteikta, pamatojoties uz [C]

noteikumiem

d) Atlikta nodokla izdevumi noteikumu vajadzibam pirms parrékinasanas un korekcijas

[D]=[A]-[B]+[C]

2. Korekeiju kopsumma

3. Atlikta nodokla izdevumu
parrékinasana péc minimalas nodokla

e) Atlikta nodokla izdevumi noteikumu vajadzibam pirms parrékinasanas

likmes

f) Starpiba starp atlikta nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir zemaka par minimalo [G]
nodokla likmi, un nodokla izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla likmes
g) Starpiba starp atlikta nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir augstaka par minimalo [H]

nodokla likmi, un nodokla izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla likmes

4. Kopéja atlikta nodokla korekcijas summa

(1]=[F]+[G]-[H]

Korekciju sadalijums

1. Atlikta nodokla izdevumu korekcijas

Neto summa

a) Atlikta nodokla izdevumi saistiba ar

pozicijam, kas izslégtas no kvalificétiem ienakumiem vai zaud&umiem

b) Atlikta nodokla izdevumi, kas saistit

i ar neatskaitamiem uzkrajumiem

c) Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neapvérstiem uzkrajumiem
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d) Vertibas korekcija vai gramatvedibas atzisanas korekcija saistiba ar atlikta nodokla aktivu

e) Atlikta nodokla izdevumi, kas izriet no parvértésanas saistiba ar nodokla likmes izmainam

f) Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar nodokla ieskaitu radianu un izmanto$anu

g) Atlikta nodokla aktivs saistiba ar aizstatu zaudgjumu parne$anu uz nakamo periodu vai atlikta nodokla aktivs saistiba ar domajamu aizstatu zaudéumu
parnesanu uz nakamo periodu

h) Neatskaitami uzkrajumi vai neapversti uzkrajumi, kas samaksati fiskalaja gada

i) Atgitas atlikta nodokla saistibas, kas samaksatas fiskalaja gada

j) Finan$u parskatos neieklauta zaudgjumu atlikta nodokla aktiva atzisana

k) Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes samazinajuma

1) Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes palielinajuma

m) Sastava esosas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

n) Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, kas ir caurpliismas vieniba

0) Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims

p) Atlikta nodokla korekcija, kas izriet no darfjumiem starp sastava eso§am vienibam

2. Korekciju kopsumma

(E]

Zaudgjumu parnese uz ieprieks¢jo periodu

zaud&umu parnesi uz ieprieks¢jo periodu parnesi uz ieprieksgjo periodu

1. Domajamie atlikta nodokla aktivi, kas attiecinami uz | 2. Aptverta nodokla atmaksa saistiba ar zaudéjumu

a. Summa, kas attiecinata uz ieprieksgjo fiskalo gadu X

b. Summa, kas attiecinata uz ieprieksgjo fiskalo gadu Y utt.

c. Kopa
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3.2.2.2.

a)

3.2.2.3.

Atgiisanas mehanisms

To atlikta nodokla saistibu gada summa, uz kuram attiecas atgiisanas noteikums

1. To atlikta nodokla saistibu summa, uz kuram attiecas atgiisanas noteikums un kuras pieprasitas piektaja fiskalaja gada pirms Parskata fiskala gada

2. Atgiito atlikta nodokla saistibu summa, kas noteikta Parskata fiskalaja gada, attieciba uz piekto fiskalo gadu pirms Parskata fiskala gada

3. To atlikta nodokla saistibu summa, uz kuram attiecas atgiisanas noteikums un kuras pieprasitas attieciba uz Parskata fiskalo gadu

Kopéjie atlikta nodokla saistibu atgfisanas konti

1. Parskata fiskalais gads 2. Ieprieksgjais fiskalais gads

a. Atlikta nodokla saistibu summa pirms parejas gada

b. Atlikuma summa

c. Nepamatota atlikuma summa

Parejas noteikumi

1. Parejas gads

Atlikta nodokla aktivi un atlikta nodokla saistibas parejas gada sakuma

Atlikta nodokla saistibas

1. Atlikta nodokla saistibas parejas gada sakuma

2. Atlikta nodokla saistibas, kas parrekinatas péc minimalas nodokla likmes (attieciga
gadijuma)

Atlikta nodokla aktivi
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3.2.3.
3.2.3.1.

3. Atlikta nodokla aktivi parejas gada sakuma | 4. Atlikta nodokla aktivi, kas parrékinati péc | 5. Atlikta nodokla aktivi, kas izriet no 6. Atlikta nodokla aktivi, ko nem véra
minimalas nodokla likmes (attieciga izslégtajam pozicijam noteikumu vajadzibam
gadijuma)
[A] [B] [C] [D] = [[A] vai [B], attieciga gadijuma] - [C]
Aktivu parvesana péc 2021. gada 30. novembra un pirms parejas gada sakuma
1. Atsavinataju vienibu 2. Nodoklis, kas samaksats | 3. Neto atlikta nodokla aktivs vai saistibas, | 4. Parvesto aktivu uzskaites 5. Neto atlikta nodokla aktivu vai saistibas
jurisdikcija saistiba ar darjjumu(-iem) kas atspogulotas atsavinatajas(-u) sastava |vertiba noteikumu vajadzibam | nosaka attieciba uz parvestajiem aktiviem to

esoSas(-u) vienibas(-u) finansu parskatos

noteikumu vajadzibam, kas attiecas uz
iegadataju(-am) sastava eso$u(-am) vienibu
(-am)

Jurisdikcijas izvéles (ja tadas ir)
Jurisdikcijas izvéles

Izvéles

1. Tkgadgjas izvéles

a. Kopgjo aktivu guvumu izvéle O
b. Aptverto nodoklu nebitiska samazinajuma izvéle O
c. Izvéle nepiemérot ienakumu péc satura izslégdanu 0
d. Negativo nodokla izdevumu parnesana uz nakamo periodu O

2. Piecu gadu izvéles

3. Izvéles gads

4. AtsaukSanas gads

e. Pasu kapitala ieguldijumu ieklausanas izvéle

f. Uz krajumiem balstitas kompensacijas izvéle

g. Realizacijas principa izvéle
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3.2.3.2.

h. Grupas ieks€jo darfjumu izvéle

i. Izvele nepieskirt parrobezu atlikto nodokli

5. Citas izvéles

6. Izvéles gads

7. Atsauksanas gads

j. Kvalificéto zaud€jumu izvéle

Informacijas prasibas saistiba ar jurisdikcijas izvélem

1. Pasu kapitala guvumu vai zaudéjumu icklausana attieciba uz pasu kapitala ieguldijumu icklausanas izvéli

2. Tpasnieka ieguldijuma kvalificétas ipasumtiesibas atlikums no iepriekséjiem gadiem

3. Pieskaitijumi ipasnieka ieguldijjumam kvalificétas Ipasumtiesibas

4. Samazinajumi Ipasnieka ieguldijuma kvalificétas Ipasumtiesibas

5. Ipasnieka ieguldijuma kvalificétas ipasumtiesibas atlikums

Domajama sadales nodokla izvele

1. Domajama sadales nodokla izvéle

Atgisanas mehanisms

1. Fiskalais gads 2. Domajama sadales
nodokla summa

3. Domajamais sadales nodoklis, kas ir samaksats vai izmantots

Tresais ieprieksgjais
fiskalais gads

Otrais ieprieksgjais
fiskalais gads

Pirmais iepriekséjais

fiskalais gads

Parskata fiskalais gads

4. Domajama sadales
nodokla atlikuma atgiisanas
konts

Ceturtais iepriekséjais
fiskalais gads
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3.2.4.

3.2.4.1.

1. Fiskalais gads

2. Domajama sadales
nodokla summa

3. Domajamais sadales nodoklis, kas ir samaksats vai izmantots

Tresais iepriekséjais
fiskalais gads

Otrais ieprieksgjais
fiskalais gads

Pirmais iepriekséjais
fiskalais gads

Parskata fiskalais gads

4. Domajama sadales
nodokla atlikuma atgiisanas
konts

Tresais iepriekséjais Neattiecas

fiskalais gads

Otrais ieprieksgjais Neattiecas Neattiecas

fiskalais gads

Pirmais ieprieksgjais Neattiecas Neattiecas Neattiecas

fiskalais gads

Parskata fiskalais gads Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas Neattiecas

Efektivas nodokla likmes un virsnodokla parrékins

1. Korigéto aptverto nodoklu samazinajums par ieprieksgjo fiskalo gadu

2. Papildu virsnodoklis

3. AtgiiSanas raditdjs atsavinaSanas bridi

[A]

(B]

[C]

Sastava esosas vienibas aprékini

Vienkar3ota jurisdikcijas zinoSanas parejas satvara izvéle

1. Vai SU grupa izvélas piemérot vienkarSoto jurisdikcijas zinosanas parejas satvaru?

Ja/Ne

Apkopotie parskati konsolidétu nodoklu grupam

1. Konsolidétu nodoklu grupa (NMIN)

2. Konsolidétas vienibas (NMIN)

Kvalificétie ienakumi vai zaudgjumi

Finanu gramatvedibas neto ienakumu vai zaudéumu korekcijas

1. Sastava esosa vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks (NMIN)

AT

'§T0TS9 “TAO



lo/z/8/szot/mp/ie/noedomaeep//:dny I1q

6€/6T

2. Finan$u gramatvedibas neto ienakumu vai zaudéumu summa péc sadales

3. Korekcijas

Pieskaitfjumi

Samazinajumi

a) Neto nodoklu izdevumi

b) izslégtas dividendes

c) izslegtie pasu kapitala guvumi vai zaud&umi

d) Ieklautie parvértéSanas metodes guvumi vai zaud&jumi

e) Guvumi vai zaud&umi no aktivu un saistibu atsavinasanas, kas izslégti reorganizacijas del

f) Asimetriskie arvalstu valatas guvumi vai zaud&jumi

g) Politikas nepielauti izdevumi

h) Ieprieksgju periodu kladas

i) Izmainas gramatvedibas principos

j) Uzkratie pensiju izdevumi

k) Paradu dzéSana

1) Uz krajumiem balstita kompensacija

m) Nesaistitu pusu darfjuma principam atbilstosas korekcijas

n) Kvalificéts atmaksdjamais nodokla ieskaits vai tirgojami parvedami nodokla ieskaiti

o) Izvéle attieciba uz pelnu un zaudéumiem, izmantojot realizacijas principu

p) Izvéle attieciba uz korigéto aktivu guvumu

q) Izdevumi saistiba ar grupas iek$éjas finansésanas kartibu

1) Izvéle attieciba uz grupas ieksgjiem darfjumiem taja pasa jurisdikcija

s) Apdrosinasanas sabiedribu nodokli, ko iekasé no polisu turétajiem
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t) Pasu kapitala palielinajums/samazinajums, kas attiecinats uz samaksata/maksajama vai sapemta/sanemama pirma limena papildu kapitala un

ierobezota kapitala sadali

u) Sastava esoSas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

v) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, kas ir caurpliismas vieniba

w) Tada GMU kvalificéto ienakumu samazinajums, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims

x) Ar nodokli apliekamas sadales metodes izvéle

y) Starptautiskas kugniecibas ienakums

z) Darjjumi starp sastava eso$ajam vienib

am

4. Sastava esosas vienibas vai kopuznémuma grupas dalibnieka kvalificétie ienakumi vai zaudéjumi

lenakumu vai zaudéjumu parrobezu sadale starp galveno vienibu un pastavigo parstavniecibu un caurplismas vienibu

1. Sastava eso$a vie- | 2. Finansu
niba vai kopuzneé-
muma grupas
dalibnieki, kas atro-
das $aja jurisdikcija,
vai sastava esosa vie-
niba bez valstspiede-
ribas (NMIN)

pirms korekcijas

gramatvedibas neto
ienakumi vai zaudgjumi

mats

3. Korekcijas pa-

4. Cita sastava esosa
vieniba vai kopuzné-
muma grupas dalib-
nieks (NMIN)

5. Citas sastava esoSas
vienibas vai kopuzneé-
muma grupas dalibnie-
ka jurisdikcija (ISO)

6. Pieskaitfjumi
Sai sastava esosai
vienibai

vienibai

7. Samazinajumi
Sai sastava esosai

8. FinanSu
gramatvedibas neto
ienakumi vai
zaudgjumi péc
korekcijas

Parrobezu korekcijas

1. Sastava esosa vieniba vai kopuzne-
muma grupas dalibnieks (NMIN)

2. Korekcijas pa-
mats

3. Cita sastava esosa vieniba vai
kopuzpémuma grupas dalibnieks

(NMIN)

4. (itas sastava esosas

vienibas jurisdikcija (ISO)

5. Pieskaitijumi $ai
sastava esoSai vienibai

6. Samazinajumi Sai
sastava eso3ai vienibai

Tada GMU kvalificéto ienakumu korekcij

as, kas ir caurpliismas

vieniba vai uz kuru attiecas atskaitaimu dividenzu reZims

1. Sastava esosa vieniba (vai kopuzné-
muma dalibnieks), kas atrodas 3aja
jurisdikcija (NMIN)

2. Samazinasanas
pamats

sanéméju identifikacija

3. Ipasumtiesibu turétdju vai dividenzu

(procentos)

4. Tpasumtiesibas tiea turéjuma

5. Samazinajumi Sai sastava
esoSai vienibai
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3.2.4.2. Korigétie aptvertie nodokli

a)

Kartéjo nodokla izdevumu korekcijas finansu parskatos

1. Sastava esosa vieniba vai kopuzpémuma grupas dalibnieks (NMIN)

2. Kartgjie nodokla izdevumi attieciba uz aptvertajiem nodokliem péc sadales

3. Korekcijas

Pieskaitijumi

Samazinajumi

a) Aptvertais nodoklis, kas uzkrats finansu parskatos ka izdevumi pelna pirms nodoklu uzlik§anas

b) Aptvertie nodokli saistiba ar neskaidru nodoklu poziciju, kas iegramatoti ka aptverto nodoklu samazinajums iepriekséja gada

¢) Kvalificéts atmaksajamais nodokla ieskaits vai tirgojami parvedami nodokla ieskaiti, kas iegramatoti ka kartéjo nodokla izdevumu
samazinajums

d) Kvalificéti caurplasmas nodoklu atvieglojumi attieciba uz kvalificétam Ipa§umtiesibam

e) Kartgjie nodokla izdevumi saistiba ar ienakumiem, kas izslégti no kvalificétiem ienakumiem vai zaud&jumiem

f) Nekvalificéts atmaksajams nodokla ieskaits, netirgojams parvedams nodokla ieskaits vai citi nodokla ieskaiti, kas nav iegramatoti ka kartgjo
nodokla izdevumu samazinajums

g) Atmaksatie vai ieskaititie aptvertie nodokli (iznemot jebkadu kvalificétu atmaksajamu nodokla ieskaitu vai tirgojamus parvedamus nodokla
ieskaitus), ko neuzskata par kartjo nodokla izdevumu korekciju

h) Kartgjie nodokla izdevumi, kas saistiti ar neskaidru nodoklu poziciju

i) Kartgjie nodokla izdevumi, kuru samaksa nav paredzama tris gadu laika

j) Korekcijas péc iesniegSanas

k) Aptvertie nodokli, kas saistiti ar neto aktivu guvumiem vai neto aktivu zaudgjumiem

1) Tada GMU aptverto nodoklu samazinajums, kas ir caurpliismas vieniba

m) Aptvertie nodokli attieciba uz GMU kvalificéto ienakumu, kas ir samazinats saskana ar atskaitamu dividenzu rezimu

n) Domajamais sadales nodoklis
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o) Ar nodokli aplickamas sadales metodes izvéle

p) Kopgja atlikta nodokla korekcijas summa

q) Tadu aptverto nodoklu palielindgjums vai samazinajums, kas ieregistréti pasu kapitala vai citos apvienotajos ienakumos saistiba ar summam,
kuras ieklautas to kvalificéto ienakumu vai zaud&jumu aprekina, kas tiks aplikti ar nodokli atbilstosi vietéjiem nodoklu noteikumiem

4. Korigétie aptvertie nodokli

Nodoklu horizontala sadale

1. Sastava eso$a vieniba,
kura atrodas 3aja
jurisdikcija, vai sastava
esosa vieniba bez
valstspiederibas (vai
kopuzpémuma grupas
dalibnieks) (NMIN)

2. Sastava esoSas
vienibas (vai
kopuzpémuma
grupas
dalibnieka)
aptvertie nodokli
pirms korekcijas

3. Korekcijas
pamats

4. (Cita sastava esosa
vieniba (vai
kopuzpémuma grupas
dalibnieks) (NMIN)

5. Citas sastava esos$as
vienibas (vai
kopuzpémuma grupas
dalibnieka) jurisdikcija
(ISO)

6. Pieskaitfjumi
Sai sastava esoSai
vienibai

7. Samazinajumi Sai
sastava esosai
vienibai

8. Sastava esosas
vienibas (vai
kopuznémuma grupas
dalibnieka) aptvertie
nodokli péc korekcijas

Atlikta nodokla izdevumi

1. Sastava esosa vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks (NMIN)

2. Atlikta nodokla izdevumu summa noteikumu vajadzibam

3. Atlikta nodokla izdevumu korekcijas

Pieskaitijumi

Samazinajumi

a) Atlikta nodokla izdevumi saistiba ar pozicijam, kas izslégtas no kvalificetiem ienakumiem vai zaud&jumiem

b) Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neatskaitamiem uzkrajumiem

¢) Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar neapvérstiem uzkrajumiem

d) Vertibas korekcija vai gramatvedibas atzisanas korekcija saistiba ar atlikta nodokla aktivu

e) Atlikta nodokla izdevumi, kas izriet no parvértésanas saistiba ar nodokla likmes izmainam
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f) Atlikta nodokla izdevumi, kas saistiti ar nodokla ieskaitu radi§anu un izmanto$anu

g) Atlikta nodokla aktivs saistiba ar aizstatu zaud&umu parne$anu uz nakamo periodu vai atlikta nodokla aktivs saistiba ar domajamu aizstatu
zaud&jumu parnesanu uz nakamo periodu

h) Neatskaitami uzkrajumi vai neapvérsti uzkrajumi, kas samaksati fiskalaja gada

i) Atgitas atlikta nodokla saistibas, kas samaksatas fiskalaja gada

j) Finansu parskatos neieklauta zaudgjumu atlikta nodokla aktiva atzisana

k) Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes samazinajuma

1) Atlikta nodokla izdevumu korekcija, kas izriet no nodokla likmes palielinagjuma

m) Sastava esosas vienibas, kas pievienojas SU grupai un aiziet no tas

n) Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, kas ir caurpliismas vieniba

0) Tada GMU atlikta nodokla izdevumi, uz kuru attiecas atskaitamu dividenzu rezims

p) Atlikta nodokla korekcija, kas izriet no darfjumiem starp sastava eso§am vienibam

4. Starpiba starp atlikta nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir zemaka par minimalo nodokla likmi, un nodokla
izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla likmes

5. Starpiba starp atlikta nodokla izdevumiem, kas registréti péc nodokla likmes, kura ir augstaka par minimalo nodokla likmi, un nodokla
izdevumiem, kas parrékinati péc minimalas nodokla likmes

6. Kopgja atlikta nodokla korekcijas summa

3.2.4.3. Sastava esoSas vienibas izvéle (vai izvéles, kas attiecas uz kopuznémuma grupu)

1. Sastava esoSas vienibas (vai kopuzpémuma dalibnieks), attieciba uz kuriem tiek veikta izvéle (NMIN)

2. lkgadgjas izvéles a. Izvéle piemérot vienkarSotos aprekinus nebiitiskam sastava esosam vienibam
(vienkar$otu aprékinu aizsardzibas noteikumi)

b. Paradu dzésanas izvéle

c. Neapvérsta uzkrajuma izvéle
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3.2.4.4.

3. Piecu gadu izvéles

4. Izvéles gads 5. Atsauksanas gads

d. Izvéle neuzskatit vienibu par izslégtu vienibu

e. Visu dividenzu ieklausana attieciba uz portfela akciju turgjumu

f. Arvalstu valiitas mainas guvumu vai zaud&jumu, kas attiecinami uz riska
ierobeZoSanu, uzskatiSana par izslégtiem pasu kapitala guvumiem vai
zaudgjumiem

g. leguldijumu vienibas nodoklu caurskatamibas izvéle

h. Ar nodokli aplieckamas sadales metodes izvéle

i. Neapvérsta uzkrajuma piecu gadu izvéle

6. Citas izvéles j. Kvalificéto zaudgjumu izvéle

k. Patiesas veértibas izvéle

1. Sastava esoSas vienibas (vai kopuzpémuma | 2. Aktivizétajnotikuma fiskalais gads
grupu dalibnieki), attieciba uz kuriem tiek
veikta izvéle (NMIN)

piecos gados

3. Ieklausana aktivizétajnotikuma fiskalaja gada vai icklausana

Starptautiskas kugniecibas ienakuma izslégsana

Starptautiskas kugniecibas ienakuma izslégsana

1. Sastava esosa vieniba vai kopuzpémuma grupas dalibnieks, kas atrodas $aja jurisdikcija (NMIN)

Starptautiskas kugniecibas ienakums 2. Kategorija

3. lenémumi

[A]

4. Izmaksas

5. Starptautiskas kugniecibas ienakums
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3.2.4.5.

Kvalificéts starptautiskas kugniecibas
papildienakums

6. Kategorija

7. lenémumi (D]
8. Izmaksas [E]
9. Kvalificéts starptautiskas kugniecibas papildienakums [F]=[D]-[E]

letekme uz ienakumu péc satura
izslégsanas

10. Algu izmaksas, kas attiecinamas uz izslégto starptautiskas kugniecibas ienakumu vai kvalificétu starptautiskas
kugniecibas papildienakumu

11. Tadu materialo aktivu uzskaites vértiba, kurus izmanto, lai raditu izslégto starptautiskas kugniecibas ienakumu
vai kvalificétu starptautiskas kugniecibas papildienakumu

Aptvertie nodokli

12. Aptvertie nodokli, kas attiecinami uz izslégto starptautiskas kugniecibas ienakumu vai kvalificétu starptautiskas
kugniecibas papildienakumu

Jurisdikcijas maksimala robezvértiba kvalificéta starptautiskas kugniecibas papildienakuma izslégsanai

1. Kopgjais starptautiskas kugniecibas ienakums visam sastava eso$ajam vienibam (vai kopuznémuma grupas dalibniekiem) [A]

2. 50 % maksimala robezvértiba 50 %x[A]
3. Kopgjais kvalificétais starptautiskas kugniecibas papildienakums visam sastava eso$ajam vienibam (vai kopuznémuma grupas dalibniekiem) [B]

4. Maksimalas robezvértibas parsniegums, ja B parsniedz 50 % no A [B]-50 %x[A]

Informacija noliika veikt izvéli piemérot ar nodokli apliekamas sadales metodi (attieciga gadijuma)

Ar nodokli aplickamas sadales metodes izvéle

1. Sastava esoSa ipasniekvieniba (vai
kopuznémuma grupas dalibnieks),
attieciba uz kuru tiek veikta izvele
(NMIN)

2. leguldijumu vieniba,
attieciba uz kuru tiek veikta
izvéle (NMIN)

3. leguldijumu vienibas kvalificéto
ienakumu, ko sanémusi sastava
esosa ipasniekvieniba, faktiska un
domajama sadale

4. Vietgja ieskaitama
nodokla bruto palielinajums,
kas radies ieguldjjumu
sabiedribai

5. Sastava esoSas ipasniekvienibas
proporcionala dala ieguldijumu vienibas
nesadalitajos neto kvalificétajos ienakumos

'6C0T’S9 “TAO
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3.2.4.6.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.2.1.

3.3.2.2.

Cits gramatvedibas standarts

1. Sastava esosa vieniba (vai kopuznémuma grupas dalibnieks) ar finansu gramatvedibas neto
ienakumiem vai zaudgumiem, kuru pamata ir cits gramatvedibas standarts (NMIN)

2. Piepemams vai apstiprinats finan§u gramatvedibas standarts

Virsnodokla aprékinasana

Virsnodoklis
a. Virsnodokla procentuala dala | b. Ienakuma izslégsana péc c. Virspelna d. Papildu virsnodoklis | e. Maksajamais vietjais | f. Virsnodoklis
satura virsnodoklis
[A]=15 % — efektiva nodokla [B] [C] = neto kvalificétie [D] [E] =[A]x[C]+[D]-[E]

likme

ienakumi vai zaud&umi -[B]

Ienakumu péc satura izslégSanas aprékinasana (attieciga gadijuma)

lenakumu péc satura izslég§anas kopsumma

Algu izslégsana

Materialo pamatlidzeklu izslégsana

Kopa

2. Attieciga procentuala

palielindgjuma pieméroSana Parskata

fiskalajam gadam

3. To atbilstigo materialo

atrodas jurisdikcija

pamatlidzeklu uzskaites vertiba, kas

4. Attieciga procentuala palielinajuma
piemérosana Parskata fiskalajam gadam

5. Ienakuma péc satura
izslegsana

2. Attieciga procentuala
palielindgjuma piemérosana
Parskata fiskalajam gadam

(A]

(B]

[

(D]

[E]=[A]x[B]+[C]x[D]

Atbilstigo algu izmaksu un atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites vértibas attiecinasana uz pastavigajam parstavniecibam ienakumu péc satura izslégsanas nolikos

1. Attiecigas atbilstigas
algu izmaksas

2. Atbilstigo materialo
pamatlidzeklu uzskaites vértiba

3. Pastavigo parstavniecibu
jurisdikcija

4. Attiecigas atbilstigas algu izmaksas, kas
attiecinatas uz pastavigajam
parstavniecibam

5. To attiecigo atbilstigo materialo
pamatlidzeklu uzskaites vértiba, kas
attiecinati uz pastavigajam parstavniecibam
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3.3.2.3. Caurpliismas vienibas atbilstigo algu izmaksu un atbilstigo materialo pamatlidzeklu uzskaites vértibas attiecinasana ienakumu péc satura izslégsanas noliikos

3.3.3.
3.3.3.1.

1. Attiecigas atbilstigas
algu izmaksas

vértiba

2. Atbilstigo materialo
pamatlidzeklu uzskaites

3. Sastava esoSo Ipasniekvienibu (vai
kopuznémuma grupas dalibnieku)

jurisdikcija

4. Attiecigas atbilstigas algu izmaksas, kas
attiecinatas uz sastava esoSo
ipasniekvienibu (vai izslégtas)

5. To attiecigo atbilstigo materialo
pamatlidzeklu uzskaites vértiba, kas
attiecinati uz sastava eso$o Ipasniekvienibu
(vai izslégti)

Papildu kartéjais virsnodoklis

Papildu virsnodoklis citos gadijumos neka neto kvalificétie zaud&jumi Parskata fiskalaja gada

1. Attiecigie
panti

2. Attiecigais
gads

3. Ka ieprieks
zinots vai
parrékinats

4. Neto

kvalificétie
ienakumi |
zaud&jumi

5. Korigetie
aptvertie
nodokli

6. Efektiva
nodokl]a likme

7. Virspelna

8. Virsnodok]a
procentuala dala

9. Virsnodoklis

10. Papildu
virsnodoklis

lepriekséjais
fiskalais gads X

a. leprieks
zinots

b. Parrékinats

3.3.3.2. Papildu virsnodoklis neto kvalificétu zaudéjumu gadijuma Parskata fiskalaja gada

3.3.4.

1. Korigétie aptvertie nodokli jurisdikcijai (ja negativi)

2. Kvalificétie zaudéjumi jurisdikcijai

3. Paredzamie korigetie aptvertie nodokli

4. Papildu virsnodoklis

'6C0T’S9 “TAO

Kvalificéts viet&jais virsnodoklis

1. Finandu gramatvedibas standarts

2. Kvalificéta vietéja virsnodokla maksajama summa

3. Kvalificéta vietéja virsnodokla minimala nodokla likme (ja parsniedz 15 %)
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3.4.

3.4.1.

4. Tenakumu un nodoklu apvienosanas pamats (ja atskiras no IIR

noteikumiem)

5. Izmantota valiita (ja at3kiras no konsolidéta finansu parskata uzradisanas

valiitas)

6. Piecu gadu izvéle izmantot konsolidéta finansu parskata valiitu vai viet§jo | Valata Izvéles gads

valtitu

Atsauk3anas gads

7. Vai ir pieejama ienakuma péc satura izslégSana? Ja/Ne

8. Vai ir pieejams de minimis izpémums? Ja/Né

Virsnodokla sadale un attiecinasana (attieciga gadijuma)

IIR pieméro$ana attieciba uz 3o jurisdikciju

1. Grupas vienibai iedalitais
virsnodoklis

a. Sastava esosa zemu nodoklu vieniba vai kopuznémuma grupas dalibnieks (NMIN)

b. Sastava esosas zemu nodoklu vienibas vai kopuzpémuma grupas dalibnieka kvalificetie ienakumi

(A]

c. Sastava eso$as zemu nodoklu vienibas vai kopuznémuma grupas dalibnieka virsnodoklis

[C] = [T] x [A]/[A+B+etc.]

2. Matesuznémumi, kuriem ir
japieméro kvalificéts IIR

a. Matesuznémums (NMIN)

[Matesuznémums 1]

b. Matesuznémuma jurisdikcija

Jurisdikcija B

c. Tadu kvalificéto ienakumu summa, kas attiecinami uz citu ipasnieku turétajam ipasumtiesibam

(D]

d. Matesuznémuma ieklausanas koeficients

[F]=([A]-[DD/[A]

3. IIR virsnodoklis

a. Matesuznémuma iedalama virsnodokla dala

[G]=[CI*[F]

b. IIR kompensésana

(H]

¢. Matesuznémuma maksajamais virsnodoklis

(1]=[G]-[H]
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3.4.2.

3.4.3.

Kopégja UTPR virsnodokla summa attieciba uz 3o jurisdikciju

1. Sastava esosa zemu nodoklu vieniba (vai kopuzpémuma grupas dalibnieks), kam nepieméro

UTPR samazindjumu lidz nullei (NMIN)

2. Virsnodoklis, kas nemts véra, aprékinot kopgjo UTPR virsnodokli katrai sastava eso$ai zemu

nodoklu vienibai

3. Kopgja UTPR virsnodokla summa attieciba uz 3o jurisdikciju

Virsnodokla attiecinasana saskana ar UTPR

3. Darbinieku
skaits

2. UTPR
virsnodokla
parnesana uz
nakamo periodu

1. UTPR
jurisdikcijas

4. Materialo
pamatlidzek]u neto
uzskaites vértiba

5. UTPR
procentuala dala

6. UTPR virsnodokla
summa, kas attiecinata
uz Parskata fiskalo gadu

7. Papildu maksdjamo nodoklu
izdevumi, kas radusies sastava
eso$ajam vienibam UTPR
jurisdikcija

8. Atlikusais UTPR
virsnodoklis, kas
japarnes uz nakamo
periodu

Kopa

'6C0T’S9 “TAO
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